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See the notice on TED website

532222-2026 - Procedura konkurencyjna
Niemcy – Usługi w zakresie oprogramowania – Vergabe von Dienstleistungen zur Einrichtung 
und zum Betrieb einer Monitoring- und Koordinationsplattform für Bike- und weitere Sharing-
Angebote sowie einer anbieterunabhängigen Bürger-Meldeplattform
OJ S 146/2026 31/07/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Usługi

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: Münchner Verkehrs- und Tarifverbund GmbH
E-mail: einkauf@mvv-muenchen.de
Status prawny nabywcy: Przedsiębiorstwo publiczne
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Ogólne usługi publiczne

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: Vergabe von Dienstleistungen zur Einrichtung und zum Betrieb einer Monitoring- und 
Koordinationsplattform für Bike- und weitere Sharing-Angebote sowie einer 
anbieterunabhängigen Bürger-Meldeplattform
Opis: Der MVV beabsichtigt die Vergabe von Dienstleistungen zur Einrichtung und zum 
Betrieb einer Monitoring- und Koordinationsplattform für Bike- und weitere Sharing-Angebote 
sowie einer anbieterunabhängigen Bürger-Meldeplattform.
Identyfikator procedury: 96de2855-7efb-41dc-9349-abd7614a3067
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 72260000 Usługi w zakresie oprogramowania
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 72253200 Usługi w zakresie wsparcia systemu, 72267100 
Konserwacja oprogramowania technologii informacji, 72263000 Usługi wdrażania 
oprogramowania

2.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: Haupterfüllungsort: Sitz des Auftraggebers in München. Die 
Leistungserbringung erfolgt überwiegend digital bzw. remote.

2.1.4.  Informacje ogólne
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE
vgv -

2.1.5.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 

https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/532222-2026
mailto:einkauf@mvv-muenchen.de
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Maksymalna liczba części zamówienia, na które jeden oferent może składać oferty: 2

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Uwaga
Korupcja: Es gelten die zwingenden Ausschlussgründe nach § 123 GWB und die fakultativen 
Ausschlussgründe nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende 
Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der Bietererklärungen in Anlage 
B02 erklärt der Bieter, dass keine Umstände vorliegen, die einen Ausschluss von der 
Teilnahme aus den o. g. Gründen zur Folge hätten. Auf Anforderung der Vergabestelle sind 
Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.
Nadużycia: Es gelten die zwingenden Ausschlussgründe nach § 123 GWB und die fakultativen 
Ausschlussgründe nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende 
Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der Bietererklärungen in Anlage 
B02 erklärt der Bieter, dass keine Umstände vorliegen, die einen Ausschluss von der 
Teilnahme aus den o. g. Gründen zur Folge hätten. Auf Anforderung der Vergabestelle sind 
Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.
Pranie pieniędzy lub finansowanie terroryzmu: Es gelten die zwingenden Ausschlussgründe 
nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgründe nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB 
wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der 
Bietererklärungen in Anlage B02 erklärt der Bieter, dass keine Umstände vorliegen, die einen 
Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Gründen zur Folge hätten. Auf Anforderung der 
Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.
Praca dzieci i inne formy handlu ludźmi: Es gelten die zwingenden Ausschlussgründe nach § 
123 GWB und die fakultativen Ausschlussgründe nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird 
verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der 
Bietererklärungen in Anlage B02 erklärt der Bieter, dass keine Umstände vorliegen, die einen 
Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Gründen zur Folge hätten. Auf Anforderung der 
Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.
Przestępstwa terrorystyczne lub przestępstwa związane z działalnością terrorystyczną: Es 
gelten die zwingenden Ausschlussgründe nach § 123 GWB und die fakultativen 
Ausschlussgründe nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende 
Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der Bietererklärungen in Anlage 
B02 erklärt der Bieter, dass keine Umstände vorliegen, die einen Ausschluss von der 
Teilnahme aus den o. g. Gründen zur Folge hätten. Auf Anforderung der Vergabestelle sind 
Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.
Udział w organizacji przestępczej: Es gelten die zwingenden Ausschlussgründe nach § 123 
GWB und die fakultativen Ausschlussgründe nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird 
verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der 
Bietererklärungen in Anlage B02 erklärt der Bieter, dass keine Umstände vorliegen, die einen 
Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Gründen zur Folge hätten. Auf Anforderung der 
Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa ochrony środowiska: Es gelten die zwingenden 
Ausschlussgründe nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgründe nach § 124 GWB. 
Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. 
Im Rahmen der Bietererklärungen in Anlage B02 erklärt der Bieter, dass keine Umstände 
vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Gründen zur Folge hätten. 
Auf Anforderung der Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa pracy: Es gelten die zwingenden 
Ausschlussgründe nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgründe nach § 124 GWB. 
Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. 



532222-2026 Page 3/11

Im Rahmen der Bietererklärungen in Anlage B02 erklärt der Bieter, dass keine Umstände 
vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Gründen zur Folge hätten. 
Auf Anforderung der Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa socjalnego: Es gelten die zwingenden 
Ausschlussgründe nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgründe nach § 124 GWB. 
Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. 
Im Rahmen der Bietererklärungen in Anlage B02 erklärt der Bieter, dass keine Umstände 
vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Gründen zur Folge hätten. 
Auf Anforderung der Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.
Porozumienia z innymi wykonawcami mające na celu zakłócenie konkurencji: Es gelten die 
zwingenden Ausschlussgründe nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgründe nach 
§ 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot 
vorzulegen. Im Rahmen der Bietererklärungen in Anlage B02 erklärt der Bieter, dass keine 
Umstände vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Gründen zur 
Folge hätten. Auf Anforderung der Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.
Poważne wykroczenie zawodowe: Es gelten die zwingenden Ausschlussgründe nach § 123 
GWB und die fakultativen Ausschlussgründe nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird 
verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der 
Bietererklärungen in Anlage B02 erklärt der Bieter, dass keine Umstände vorliegen, die einen 
Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Gründen zur Folge hätten. Auf Anforderung der 
Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.
Wprowadzenie w błąd, zatajenie informacji, niemożność przedstawienia wymaganych 
dokumentów lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postępowania: Es 
gelten die zwingenden Ausschlussgründe nach § 123 GWB und die fakultativen 
Ausschlussgründe nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende 
Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der Bietererklärungen in Anlage 
B02 erklärt der Bieter, dass keine Umstände vorliegen, die einen Ausschluss von der 
Teilnahme aus den o. g. Gründen zur Folge hätten. Auf Anforderung der Vergabestelle sind 
Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.
Konflikt interesów spowodowany udziałem w postępowaniu o udzielenie zamówienia: Es 
gelten die zwingenden Ausschlussgründe nach § 123 GWB und die fakultativen 
Ausschlussgründe nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende 
Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der Bietererklärungen in Anlage 
B02 erklärt der Bieter, dass keine Umstände vorliegen, die einen Ausschluss von der 
Teilnahme aus den o. g. Gründen zur Folge hätten. Auf Anforderung der Vergabestelle sind 
Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.
Bezpośrednie lub pośrednie zaangażowanie w przygotowanie przedmiotowego postępowania 
o udzielenie zamówienia: Es gelten die zwingenden Ausschlussgründe nach § 123 GWB und 
die fakultativen Ausschlussgründe nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen, 
entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der 
Bietererklärungen in Anlage B02 erklärt der Bieter, dass keine Umstände vorliegen, die einen 
Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Gründen zur Folge hätten. Auf Anforderung der 
Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.
Rozwiązanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne porównywalne sankcje: Es 
gelten die zwingenden Ausschlussgründe nach § 123 GWB und die fakultativen 
Ausschlussgründe nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende 
Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der Bietererklärungen in Anlage 
B02 erklärt der Bieter, dass keine Umstände vorliegen, die einen Ausschluss von der 
Teilnahme aus den o. g. Gründen zur Folge hätten. Auf Anforderung der Vergabestelle sind 
Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.
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Naruszenie obowiązków określonych w podstawach wykluczenia o charakterze wyłącznie 
krajowym: Es gelten die zwingenden Ausschlussgründe nach § 123 GWB und die fakultativen 
Ausschlussgründe nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende 
Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der Bietererklärungen in Anlage 
B02 erklärt der Bieter, dass keine Umstände vorliegen, die einen Ausschluss von der 
Teilnahme aus den o. g. Gründen zur Folge hätten. Auf Anforderung der Vergabestelle sind 
Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.
Naruszenie obowiązku opłacenia składek na ubezpieczenie społeczne: Es gelten die 
zwingenden Ausschlussgründe nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgründe nach 
§ 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot 
vorzulegen. Im Rahmen der Bietererklärungen in Anlage B02 erklärt der Bieter, dass keine 
Umstände vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Gründen zur 
Folge hätten. Auf Anforderung der Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.
Naruszenie obowiązku płatności podatków: Es gelten die zwingenden Ausschlussgründe nach 
§ 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgründe nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird 
verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der 
Bietererklärungen in Anlage B02 erklärt der Bieter, dass keine Umstände vorliegen, die einen 
Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Gründen zur Folge hätten. Auf Anforderung der 
Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.
Działalność gospodarcza jest zawieszona: Es gelten die zwingenden Ausschlussgründe nach 
§ 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgründe nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird 
verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der 
Bietererklärungen in Anlage B02 erklärt der Bieter, dass keine Umstände vorliegen, die einen 
Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Gründen zur Folge hätten. Auf Anforderung der 
Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.
Niewypłacalność: Es gelten die zwingenden Ausschlussgründe nach § 123 GWB und die 
fakultativen Ausschlussgründe nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen, 
entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der 
Bietererklärungen in Anlage B02 erklärt der Bieter, dass keine Umstände vorliegen, die einen 
Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Gründen zur Folge hätten. Auf Anforderung der 
Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.
Aktywami zarządza likwidator: Es gelten die zwingenden Ausschlussgründe nach § 123 GWB 
und die fakultativen Ausschlussgründe nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen, 
entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der 
Bietererklärungen in Anlage B02 erklärt der Bieter, dass keine Umstände vorliegen, die einen 
Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Gründen zur Folge hätten. Auf Anforderung der 
Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.
Inna sytuacja podobna do upadłości wynikająca z prawa krajowego: Es gelten die zwingenden 
Ausschlussgründe nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgründe nach § 124 GWB. 
Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. 
Im Rahmen der Bietererklärungen in Anlage B02 erklärt der Bieter, dass keine Umstände 
vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Gründen zur Folge hätten. 
Auf Anforderung der Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0001
Tytuł: Los 1: Betriebskoordinationsplattform mit Shared Mobility Dashboard
Opis: Der MVV beabsichtigt die Vergabe von Dienstleistungen zur Einrichtung und zum 
Betrieb einer Monitoring- und Koordinationsplattform für Bike- und weitere Sharing-Angebote.
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Wewnętrzny identyfikator: LOT-0001 0426-BeKoPBS-K

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 72260000 Usługi w zakresie oprogramowania
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 72253200 Usługi w zakresie wsparcia systemu, 72267100 
Konserwacja oprogramowania technologii informacji, 72263000 Usługi wdrażania 
oprogramowania
Opcje: 
Opis opcji: Die Mindestvertragslaufzeit endet am 31.03.2031. Der Auftraggeber ist berechtigt, 
den Vertrag einmalig zu verlängern, sodass er spätestens zum 31.03.2033 endet.

5.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: Haupterfüllungsort: Sitz des Auftraggebers in München. Die 
Leistungserbringung erfolgt überwiegend digital bzw. remote.

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Data zakończenia trwania: 31/03/2031
Inny okres: Nieznany

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): nie
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): nie

5.1.7.  Zamówienia strategiczne
Cel zamówienia strategicznego: Zamówienia inne niż strategiczne

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Referencje dotyczące określonych usług
Opis kryterium selekcji: Der Bieter/die Bietergemeinschaft muss Erfahrungen im Betrieb einer 
Analyseplattform besitzen und diesbezüglich Kompetenzen nachweisen können. Hierfür ist ein 
mit dem Ausschreibungsgegenstand vergleichbares Referenzprojekt zu benennen. Folgende 
Anforderungen sind dabei insbesondere zu erfüllen: Der Anbieter hat innerhalb der letzten fünf 
Jahre (zum Zeitpunkt der Bekanntmachung) bereits eine vergleichbare Analyseplattform über 
einen Zeitraum von mindestens sechs Monaten produktiv betrieben. Der Betrieb muss dabei 
mindestens die technische Bereitstellung der Anwendung, die Durchführung von Wartungs- 
und Supportleistungen sowie die Sicherstellung der laufenden Verfügbarkeit Plattform umfasst 
haben. Ein besonderer Fokus beim Betrieb liegt dabei auf dem vergleichbaren Frontend in 
Dashboard-Form für Shared Mobility Angebote und einer effizienten und zuverlässigen 
Datenhaltung im Backend für die Verarbeitung, Speicherung und Auswertung von 
Echtzeitdaten (z.B. über MDS- oder GBFS-Feeds) und von vom Auftraggeber definierten 
Daten. Zusätzlich gilt: Wurden die Leistungsteile „Betrieb des Frontends in Dashboard-Form 
für Shared-Mobility-Angebote“ und/oder „Datenhaltung im Backend für die Verarbeitung, 
Speicherung und Auswertung von vom Auftraggeber definierten Daten und Echtzeitdaten“ im 
Referenzprojekt nicht durch den Bieter selbst, sondern durch einen Subunternehmer oder ein 
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anderes Mitglied der Bietergemeinschaft er-bracht, werden diese Leistungsteile bei der 
Referenzbewertung nur berücksichtigt, wenn das betreffende Unternehmen auch im Rahmen 
des hier ausgeschriebenen Auftrags für die Erbringung dieser Leistungen vorgesehen ist. 
Sofern im Rahmen des hier ausgeschriebenen Auftrags für die Erbringung der Leistungen 
„Betrieb des Frontends in Dashboard-Form für Shared-Mobility-Angebote“ und/oder 
„Datenhaltung im Backend für die Verarbeitung, Speicherung und Auswertung von vom 
Auftraggeber definierten Daten“ der Einsatz eines Subunternehmens vorgesehen ist, muss 
dieses Unternehmen eine entsprechende ver-gleichbare Referenz (wie oben beschrieben) für 
die von ihm zu erbringenden Leistungen nachweisen können. Bei Bietergemeinschaften gilt 
entsprechend: Das Mitglied der Bietergemeinschaft, das die Leistungs-teile „Betrieb des 
Frontends in Dashboard-Form für Shared-Mobility-Angebote“ und/oder „Datenhaltung im 
Backend für die Verarbeitung, Speicherung und Auswertung von vom Auftraggeber definierten 
Daten und Echtzeitdaten“ im ausgeschriebenen Auftrag erbringt, muss eine entsprechende 
vergleichbare Referenz (wie oben beschrieben) für die von ihm zu erbringenden Leistungen 
nachweisen können. Die Anlagen B02 „Eigenerklärungen zur Eignung“ und B09 „Vordruck 
Unternehmensreferenzen“ sind vollständig ausgefüllt dem Angebot beizufügen. Beabsichtigt 
der Bieter, sich im Hinblick auf die erforderliche Fachkunde anderer Unternehmen zu 
bedienen, ist zusätzlich die Anlage B08 „Verpflichtungserklärung Eignungsleihe“ auszufüllen 
und mit dem Angebot einzureichen.

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Der Bieter/die Bietergemeinschaft muss in der Lage sein, dem 
Auftraggeber über mehrere Jahre ver-lässlich als Lieferant und Betreiber zur Verfügung zu 
stehen. Um dies sicherzustellen sind folgende Anforderungen zu erfüllen: • Der Bieter/die 
Bietergemeinschaft verfügt zum Zeitpunkt der Bekanntmachung über min-destens drei 
festangestellte Mitarbeitende (Full-Time Equivalent/FTE), die in der IT-Entwicklung tätig sind. 
Bei Bietergemeinschaften, General- und Subunternehmen können die Werte addiert werden. • 
Die Mitarbeiteranzahl des Bieters muss in den Jahren 2024 sowie 2025 jeweils mindestens 
acht festangestellte Mitarbeitende betragen haben. Bei Bietergemeinschaften, General- und 
Subunternehmen können die Werte addiert werden. Zum Nachweis ist die Anlage B02 
„Eigenerklärungen zur Eignung“ entsprechend auszufüllen. Beabsichtigt der Bieter, sich im 
Hinblick auf die erforderliche Leistungsfähigkeit anderer Unternehmen zu bedienen, ist 
zusätzlich die Anlage B08 „Verpflichtungserklärung Eignungsleihe“ auszufüllen und mit dem 
Angebot einzureichen.

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Nazwa: Umsetzungskonzepte zur Bewertung der Nutzerfreundlichkeit
Opis: Umsetzungskonzepte zur Bewertung der Nutzerfreundlichkeit
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 30
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Nazwa: Soll-Kriterien
Opis: Soll-Kriterien
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 10
Kryterium: 
Rodzaj: Cena
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Nazwa: Wertungspreis gemäß Anlage B04.
Opis: Wertungspreis gemäß Anlage B04.
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 60

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Dostęp do niektórych dokumentów zamówienia jest zastrzeżony
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: niemiecki
Informacje o zastrzeżonych dokumentach są dostępne pod adresem: https://www.subreport.de
/E21289146

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.subreport.de/E21289146
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone
Termin składania ofert: 02/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 61 Dni
Informacje, które można uzupełnić po upływie terminu zgłoszeń: 
Według uznania nabywcy wszystkie brakujące dokumenty dotyczące oferenta mogą zostać 
przedłożone później.
Informacje dodatkowe: Es wird auf §56 VgV verwiesen.
Informacje na temat publicznego otwarcia: 
Data otwarcia: 02/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Vergabekammer Südbayern bei der Regierung von Oberbayern
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: Münchner 
Verkehrs- und Tarifverbund GmbH
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: Münchner Verkehrs- und 
Tarifverbund GmbH
Organizacja rozpatrująca oferty: Münchner Verkehrs- und Tarifverbund GmbH

5.1.  Część zamówienia: LOT-0002
Tytuł: Los 2: Meldeplattform für Bürger

https://www.subreport.de/E21289146
https://www.subreport.de/E21289146
https://www.subreport.de/E21289146
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Opis: Der MVV beabsichtigt die Vergabe von Dienstleistungen zur Einrichtung und zum 
Betrieb einer Monitoring- und Koordinationsplattform für Bike- und weitere Sharing-Angebote.
Wewnętrzny identyfikator: LOT-0002 0426-BeKoPBS-K

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 72260000 Usługi w zakresie oprogramowania
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 72253200 Usługi w zakresie wsparcia systemu, 72267100 
Konserwacja oprogramowania technologii informacji, 72263000 Usługi wdrażania 
oprogramowania
Opcje: 
Opis opcji: Die Mindestvertragslaufzeit endet am 31.03.2031. Der Auftraggeber ist berechtigt, 
den Vertrag einmalig zu verlängern, sodass er spätestens zum 31.03.2033 endet.

5.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: Haupterfüllungsort: Sitz des Auftraggebers in München. Die 
Leistungserbringung erfolgt überwiegend digital bzw. remote.

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Data zakończenia trwania: 31/03/2031
Inny okres: Nieznany

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): nie
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): nie

5.1.7.  Zamówienia strategiczne
Cel zamówienia strategicznego: Zamówienia inne niż strategiczne

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Referencje dotyczące określonych usług
Opis kryterium selekcji: Der Bieter/die Bietergemeinschaft muss Erfahrungen im Betrieb einer 
Beschwerdeplattform besitzen und diesbezüglich Kompetenzen nachweisen können. Hierfür 
ist ein mit dem Ausschreibungsgegen-stand vergleichbares Referenzprojekt zu benennen. 
Folgende Anforderungen sind dabei insbesondere zu erfüllen: Der Anbieter hat innerhalb der 
letzten fünf Jahre (zum Zeitpunkt der Bekanntmachung) bereits eine vergleichbare 
Beschwerdeplattform über einen Zeitraum von mindestens 6 Monate produktiv betrieben. Die 
Beschwerdeplattform muss aus einem Backend und einem Frontend in entsprechender Form 
bestehen und Nutzer müssen Meldungen zu Fahrzeugen der geteilten Mobilität abgeben 
können. Der Betrieb muss dabei mindestens die technische Bereitstellung der Anwendung, die 
Durchführung von Wartungs- und Supportleistungen sowie die Sicherstellung der laufenden 
Verfügbarkeit der Platt-form umfasst haben. Sofern im Rahmen des hier ausgeschriebenen 
Auftrags Leistungen teilweise durch Subunternehmen erbracht werden, ist die Referenz vom 
Bieter (Generalunternehmer) vorzulegen. Bei Bietergemeinschaften ist die Referenz für 
mindestens ein Mitglied der Bietergemeinschaft vorzulegen. Beabsichtigt der Bieter, sich im 
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Hinblick auf die erforderliche Fachkunde anderer Unternehmen zu bedienen, ist zusätzlich die 
Anlage „B08 Verpflichtungserklärung Eignungsleihe“ auszufüllen und mit dem Angebot 
einzureichen.

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Der Bieter/die Bietergemeinschaft muss in der Lage sein, dem 
Auftraggeber über mehrere Jahre ver-lässlich als Lieferant und Betreiber zur Verfügung zu 
stehen. Um dies sicherzustellen sind folgende Anforderungen zu erfüllen: • Der Bieter/die 
Bietergemeinschaft verfügt zum Zeitpunkt der Bekanntmachung über min-destens drei 
festangestellte Mitarbeitende (Full-Time Equivalent/FTE), die in der IT-Entwicklung tätig sind. 
Bei Bietergemeinschaften, General- und Subunternehmen können die Werte addiert werden. • 
Die Mitarbeiteranzahl des Bieters muss in den Jahren 2024 sowie 2025 jeweils mindestens 
acht festangestellte Mitarbeitende betragen haben. Bei Bietergemeinschaften, General- und 
Subunternehmen können die Werte addiert werden. Zum Nachweis ist die Anlage B02 
„Eigenerklärungen zur Eignung“ entsprechend auszufüllen. Beabsichtigt der Bieter, sich im 
Hinblick auf die erforderliche Leistungsfähigkeit anderer Unternehmen zu bedienen, ist 
zusätzlich die Anlage B08 „Verpflichtungserklärung Eignungsleihe“ auszufüllen und mit dem 
Angebot einzureichen.

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Nazwa: Umsetzungskonzepte zur Bewertung der Nutzerfreundlichkeit
Opis: Umsetzungskonzepte zur Bewertung der Nutzerfreundlichkeit
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 25
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Nazwa: Soll-Kriterien
Opis: Soll-Kriterien
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 35
Kryterium: 
Rodzaj: Cena
Nazwa: Wertungspreis gemäß Anlage B04.
Opis: Wertungspreis gemäß Anlage B04.
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 40

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Dostęp do niektórych dokumentów zamówienia jest zastrzeżony
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: niemiecki
Informacje o zastrzeżonych dokumentach są dostępne pod adresem: https://www.subreport.de
/E21289146

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.subreport.de/E21289146
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone

https://www.subreport.de/E21289146
https://www.subreport.de/E21289146
https://www.subreport.de/E21289146
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Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone
Termin składania ofert: 02/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 61 Dni
Informacje, które można uzupełnić po upływie terminu zgłoszeń: 
Według uznania nabywcy wszystkie brakujące dokumenty dotyczące oferenta mogą zostać 
przedłożone później.
Informacje dodatkowe: Es wird auf §56 VgV verwiesen.
Informacje na temat publicznego otwarcia: 
Data otwarcia: 02/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Vergabekammer Südbayern bei der Regierung von Oberbayern
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: Münchner 
Verkehrs- und Tarifverbund GmbH
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: Münchner Verkehrs- und 
Tarifverbund GmbH
Organizacja rozpatrująca oferty: Münchner Verkehrs- und Tarifverbund GmbH

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: Münchner Verkehrs- und Tarifverbund GmbH
Numer rejestracyjny: Berichtseinheit-ID 00007468
Adres pocztowy: Thierschstr. 2
Miejscowość: München
Kod pocztowy: 80538
Podpodział krajowy (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Kraj: Niemcy
E-mail: einkauf@mvv-muenchen.de
Telefon: +49 (0)89 21033-0
Adres strony internetowej: http://www.mvv-muenchen.de
Role tej organizacji: 
Nabywca
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału
Organizacja rozpatrująca oferty
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych

mailto:einkauf@mvv-muenchen.de
http://www.mvv-muenchen.de
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8.1.
 
ORG-0002
Oficjalna nazwa: Vergabekammer Südbayern bei der Regierung von Oberbayern
Numer rejestracyjny: DE 09031800660
Departament: Vergabekammer Südbayern
Adres pocztowy: Postfach
Miejscowość: München
Kod pocztowy: 80534
Podpodział krajowy (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefon: 0049 8921762411
Faks: 0049 8921762847
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy

8.1.  ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowość: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodział krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizacji: 
TED eSender

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: 1574fe9a-9adf-468a-af84-1915ac71e407  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 16
Ogłoszenie – data wysłania: 29/07/2026 17:26:53 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, 
czas środkowoeuropejski letni
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: niemiecki
Numer publikacji ogłoszenia: 532222-2026
Numer wydania Dz.U. S: 146/2026
Data publikacji: 31/07/2026

mailto:vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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